Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company
Doncaster Road, Kirk Sandall
Doncaster South Yorkshire, DN31H England
declares that the product
Models C-480 and C-480C

conform with the requirements of the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the Electromagnetic Compatibility
Directive (89/336 EEC) and the following harmonized European Names (EN Standards) and IEC Standards.
Safety: EN60950 ‘Information Technology Equipment’

EMC: Standard
EN 55014-2:1997
IEC 1000-4-2:1995
IEC 1000-4-4:1995
IEC 1000-4-5:1995
IEC 1000-4-6:1995
IEC 1000-4-11:1994

Security Level Performance Criteria
Section 7.2.2, category Il See Details Below
2 (Contact), 3 (Air) B
2 B
2 (DM), 3 (CM) B
2 A
C

EN 55014-1:2000+A1 :2002 Tables 1 & 2

EN 61000-3-2:2000

Section 7.1 Table 1

EN 61000-3-3:1995+A1 :2001 Section 5

ltasca, lllinois, USA
29 August, 2004
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Help Line
+ 1-800-33-11-77
+ 1-800-665-4339
+ 1-800-234-1185
+ 1-800-955-0959
Fellowes

+ 61-3-83369700
+ 3140)-76-523-2090
+ 19054756320

+ 49-0)-5131-49770

+ 33-(0)-1-30-06-86-80
+ 39-071-730041
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+ 60-(0)-35122-1231
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+ 34917480501

+ 65:6221-3811

+ 440)-1302-836836
+ 1-630-893-1600

www.fellowes.com

F e”owes, 1789 Norwood Avenue

Itasca, Illinois 60143-1095 630-893-1600 http://www.fellowes.com
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C-480/C-48

Please read these instructions: before use.
Veuillez lire ces instructions avant utilisation.
L'ea estas instrucciones antes del uso.

Bitte leseniSie diese Anleitungen sorgtaltig, bevor Sie dasGerat benutzen®
Rrimajdell”usoj si raccomanda di'leggere questo manuale difistruzionik
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruik:

L'as dessasinstruktioner fore anvandningen.

Lzsivenligst denne vejledning far anvendelse.

Lue nama ohjeet ennenskayttoa.

\Vennligst les ngyeigjennom denne bruksanvisningen tar bruk:
Przed uzyciem prosze przeczytacinstrukeje.
llepeniHayanomisKecnayaTaLmnm 0643aTenbHo NPOMTUTE AAHHY IO MHCTPYKLINIOY
NapakaNeiohe va 6lapaoeTe auTég TIc 0dnyiec mpIv XpnOIPOMOLN GETE TOIMPOION:
Kullanmadan;once liitfen-bu-talimatlari-okuyun:

Predipouzitim si proctéte tyto pokyny:

Predpouzitim si'precitajte tieto pokyny.

Hasznalat elott kerjiik, olvassa el az alabbilutasitasokat:

Leia estas instrucoes antes da utilizacao.




Szczelina na karty/dyski CD
Klapka na dysk CD

Glowica niszczarki

Szzelina wejsciowa

Drzwi l

Kotka samonastawne

Kieszeri na podrecznik i olej

MOZLIWOSCI

Niszezy: papier, karty kredytowe, dyski CD/DVC, zszywacze i mate spinacze

do papieru

Nie niszczy: etykiet samoprzylepnych, folii przezroczystych, gazet, tektury, duzych
spinaczy do papieru, innych materiatow laminowanych lub plastikowych nie
wymienionych wyzej

Wymiary niszczonego papieru:

Papier ciety na paski 58mm
Papier ciety na paski 3,9mm
Papier cigty na Scinki 3,9x30mm

POLSKI

Modele C-480/C-480C

Panel sterowania

Blokada Koszpetny  Otwarte
papieru (czerwona)  drzwi
i (czerwona) (czerwona)

i v
@ Przycisk szybkiego

zwalniania blokady

01010

Pozycja P'ozy(ja Pozycja
Automatyczny - Wytaczenie i
Sartl) 0 Cofanie (R)

O Gotowosc (zielona)

Maksimum:
Liczha kartek cietych jednorazowo (paski 5,8 mm)

Liczha kartek cietych jednorazowo (paski 3,9 mm)...

Liczha arkuszy na dzien (paski) 20000
Liczba kartek cietych jednorazowo ($cinki) 24-26*
Liczha arkuszy na dzien ($cinki) 10000
Liczba kart kredytowych/dyskow (D cietych jednorazowo ........eeceevrrsvrscrcns1
Liczha kart/dyskow (D na dzief 10
Szerokos(¢ papieru 400 mm

*Papier 70 g, A4 przy napieciu 220-240V, 6 A; cigzszy papier, wieksza wilgotnos¢

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytac przed uzyciem!

| A\ OSTRZEZENIE |

@
.

gdy urzadzenie nie jest uzywane przetacza¢ do pozycji
Wytaczenie (0) lub odtaczyc od sieci.
Nie zbliza¢ do szczelin niszczarki innych materiatéw (np.

53 niszczeniu. W przypadku wciggnigcia obiektu przez goma
szczeline ustawi¢ wiacznik w potozeniu Cofanie (R), az do
wysuniecia materiatu.

®  Unikac dotykania ostrzy widocznych pod gtowica w niszczarkach
tnacych na scinki.
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® Przechowywacz dala od dziedi i zwierzat domowych. Zawsze

rekawic, bizuterii, ubran, whoséw itd.) niz te, ktére poddawane

é@a ® Nigdy nie uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, ptyndw na
> bazie benzyny lub innych palnych substangi. Nie uzywa¢
powietrza w aerozolu do czyszczenia niszczarki.
@ ® Nie wiacza¢ uszkodzonej lub wadliwie dziatajacej niszczarki.
Nie otwierac gtowicy niszczarki. Nie umieszcza¢ niszczarki w
poblizu lub nad Zrddtami ciepta lub wody.

® Korzystac tylko z otworu do kart/dyskéw CD do tego przeznaczonego.
Nie zbliza¢ palcdw do otworu na dyski CD.



DZIALANIE

Niszczarka jest dostarczana w stanie gotowosci do pracy. W celu fatwiejszego usuniecia Scinek nalezy zatozy¢ worek (Fellowes Nr 3605801) na kosz urzadzenia.

¢ [PAPIER > i
06 066 — 006 ~ 006
Przetaczy¢ na pozycjel ) ' - , . ) : Przetaczyc na
Wylaczenie (0)i ~~ PreelacayC na pozyce Wiozycpapierdo | Praelaczyéna posyde Uchwycckarte  Wprowadzi¢doszczeling - poaycie Wylaczenie
podtczy¢ niszczarke | Automatyczny Start (I szczeliny wejsciowej Automatyczny Start 1) kredytowa/dysk  na karty/dyski (Dipuscie | (o)
do siedi ! puscic go (D za krawedz !

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

NV

oy (% Blokada papieru: przefaczy¢ na pozycje Wytaczenie (0) i opréznic kosz. Whozyc pusty kosz, zamknac drzwiczki i wykonac jedna lub wszystkie z

ponizszych procedur.
| e |
Nacisna¢ i E Na(jnflf ifrlytrlyméf E Otworzyc klapke na dysk (D Wyciagna¢ E Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
przytrzymac i przenanikwpozydi kilka arkuszy | szybkiego zwalniania blokady.
przycisk szybkiego 1 Cofanie (R) przez | niepocigtego papiery | Powtorzy¢ procedure, jesli urzadzenie
zwalniania blokady 1 1sekunde i ze szczeliny wejSciowej 1 wiaz znajduje sie wtrybie blokady.
Papier dety na sainki: > , . . Lampki wskaznikéw:
1 1 1
| | | o Upewnic sie, Ze drzwi sa
O;
@ i @ @ @ i i @ "‘ dokfadnie zamkniete
o i o oo i o ) Seg (% Blokada papieru
Nacisna¢ i i Nadsnaciprytrzymac Usungg niepocety i Nadsnaci przytrzymac :
przyt(zymat’( ! przeigcznikwpozytji ! papier ze szczeliny ! przyugks;ybklego v SR
przycisk szybkiego 1 Cofanie (R) przez ! ! zwalniania blokady K D . Wyjai opréinic kosz
zwalniania blokady | 1sekunde i i

KONSERWACJA

Ciecie na Scinki i paski:
Regulamie uruchamiac opcje
Cofanie (R) na jedna minute

Tylko ciecie na Scinki:

Uzywac oleju do konserwadji

po wypetnieniu kosza lub

natychmiast, jezeli:

® Spada wydajnos¢

® Silnik wydaje nienormalne
dzwieki lub gdy niszczarka
zatrzymuje sie

@ —

Nacisnac i
przytrzymac

*Nanies¢ olej na noze
widoczne w szczelinie
wejsciowej

MATERIALY EKSPLOATACYINE

Wykonac ponizsza procedure smarowania i powtdrzy¢ dwukrotnie.

Przefaczy¢ na pozydie Pocia¢ jedna Nacisnadi przytrzymac
Automatyczny Kartke przetacznik w pozycji Cofanie
Start (1) (R) przez 2-3 sekundy

\WAGA | *Stosowac olej rosiimny w pojemmiku z dfugq koricowky (mie w aerozolu) np. Fellowes Nr 35250 @

Aby zakupi¢ materiaty eksploatacyjne, nalezy sie skontaktowac z odpowiednim przedstawicielem podanym na tylnej stronie instrukgji lub odwiedzic witryne

www.fellowes.com.

GWARANCIA

GWARANCJA OGRANICZONA: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, Ze ostrza tnace
niszczarki nie wykaza wad materiatowych i wykonawczych przez 20 lat od dnia
zakupu przez pierwszego uzytkownika. Fellowes gwarantuje, ze wszystkie inne czesci
niszczarki nie wykaza wad materiatowych i wykonawczych przez 2 lata od daty zakupu
przez pierwszego uzytkownika. W przypadku wystapienia usterek jakiejkolwiek czesci
niszczarki w czasie objetym gwarancja firma Fellowes zobowiazuje sie do naprawy lub
wymiany wadliwej czesci na swéj koszt.

Gwarancja nie obowiazuje w przypadku niewfasciwego uzywania, konserwagji
lub nieautoryzowanej naprawy. WSZELKIE GWARANCJE DOMYSLNE WEACZNIE

Z GWARANCJA UZYTECZNOSCI LUB PRZEZNACZENIA DO OKRESLONEGO CELU SA
OGRANICZONEW CZASIE DOW/W WYMIENIONEGO OKRESU TRWANIA W/W GWARANCJI.
W Zzadnym przypadku firma Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za
zwiazane z powyzszym lub przypadkowe uszkodzenia niszczarki.
Na podstawie niniejszej gwaranji uzytkownik moze wystapic na droge prawng. (zas
trwania i warunki niniejszej gwarancji obowiazuja na catym swiecie, za wyjatkiem
narzuconych przez lokalne prawo innych ograniczeri lub warunkéw.
W razie dalszych pytan lub koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami
lub Waszym dostawca.
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